Kodaly jegyében — Az Eszterhdzy Kdroly Egyetem Enek-zene Tanszékének tanulmdnykotete

Nagy Zoltin

NEPI £S NEPIES MOT{VUMOK
KopALy ZoLTAN HARY JANOS CIMU DALJATEKABAN

A téma megjelenése az operaszinpadon és egyéb miivészeti agakban
g gy g

I. Bevezetés

Tanulmédnyom Koddly Zoltin eredeti cimén: ,Hdry Jdnos kalandozdsai Nagyabonytul
a Burgudrdig” cimi daljétékdnak bemutatdsit, a népzene és a népies motivumok miiben
betoltdtt szerepének megismertetését tizi ki célul. A tartalom részben igazodik az dlald-
nos iskolai ének—zene tankonyvek témdval kapcsolatos anyagéhoz, de a szemléltetd eszko-
20k segitségével igyekszik tobbet nyujtani anndl. Bemutatja, hogy a mi mennyire fontos
szerepet jatszik nemcsak a zeneirodalomban, hanem egyéb mivészeti 4gakban is. Ehhez
a torténetbdl, a szindarabbdl és magdbdl a zenemiibdl késziilt szimos feldolgozdst hivja
segitségiil oly médon, hogy a hallgaték mindvégig az eldadds aktiv szerepléi lehessenek.

A mivet az énck—zene tankonyvek dltaldban negyedik osztdlyban trgyaljdk, ekkor
azonban a tanulékban még nem tudatosulnak a népdalok sajdtossdgai. A felsd tagozatban
ez mdr megtoreénik, igy érdemes visszatekinteni a mdr megtanultakra, és ezen keresztiil
bemutatni a jellegzetesen magyar és magyaros motivumokat.

Témavilasztdsom indoka kettds. Egyrészt a népi és népies motivumok keveredése és
bekeriilése a miizenébe szorosan kapcsolédik disszertdciom témdjahoz (Magyar vonatko-
zdsok romantikus zeneszerzék miiveiben), masrészt szinhdzban is tevékenyked$ emberként
a zenés szinpadhoz kothetd mivek dllnak hozzdm a legkdzelebb.

A népi és népies jellegzetességekrdl és ezek kiilonbségeirdl nem beszélhetiink az ilyen
elemek vézlatos megismerése nélkiil, ezért tanulmdnyom els részében a magyar népdalok —
legyenek akdr régi, 0j vagy vegyes stilusiak — és a népies elemek (verbunkos, csdrdds) kateg-
orizdldsdval, jellemzdivel és ezek Koddly miivészetében betoltstt szerepével foglalkozom.

A misodik részben térek rd Koddly zeneszerzdi tevékenységének, szinpadi miveinek és
konkrétan a ,Hdry” daljiték bemutatdsdra.

II. A magyar népdal és a verbunkos zene sajitossdgai és kiilonbségei

Napjainkban, f8ként épp Koddlynak kdszonhetden, pontosan tudjuk definidlni a magyar
népdal fogalmdt, annak sajitossigait. A szézadfordulén azonban mind a magyar, mind
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a nemzetkozi koztudatban az autentikus magyar népdalokat gyakran osszekeverték
az ugyanezen a motivikdn alapuld, de erételjes idegen hatdst tiikrozd zenei elemekkel, sét
tobbnyire inkdbb magyarnak tekintik a széles korben elterjedt német gyokerekkel bird
verbunkost, illetve a cigdnyzenét.

IL.1. A félreértés okai:

* Az elsd és legfontosabb ok maga a torténelmi hdttér. Magyarorszdg egészen 1918-ig
az Osztrdk — Magyar Monarchia része volt, mely ,németes” hatds erésen kihatott a nép-
zenére is.!

* Kordbban ¢élt magyar zeneszerz8k munkdssiga: Lavotta Janos (1764-1820), Bihari
Janos (1764—1827) és Csermdk Antal (1774-1822). Mindhdrman tudatosan tdreked-
tek a németes verbunkos és a cigdnyzene 6tvozésére, és ezek kozelitésére a nyugat—
eurdépai zenekultirdhoz. Verbunkos kompozicidikon kiviil magyar nétdik is széles
korben elterjedtek.

* A Magyarorszigra ldtogaté kiilfoldi zeneszerzdk dltaldban nem olyan kdzegben tartéz-
kodtak, ahol az autentikus magyar népzenét tudtdk volna tanulmanyozni. Tobbnyire
a f8vdrost ldtogattdk meg, vagy valamely f8uri udvar vendégszeretetét élvezték, ahol
a fent emlitett zeneszerz8k mivei mellett a cigdnyzenét volt alkalmuk megismerni.?

* Liszt Ferenc munkdssdga. Kordnak kétségtelentil legnagyobb zongoravirtudza, és mint
ismert zeneszerz8 eurdpai koncertsorozatain szimos olyan mivét interpretdlta, mely-
ben a magyaros motivika és ritmika meghatdrozé szerepet kapott. Egyik levelében
irja, hogy a doborjdni gyermekévek alatt hallott cigdnyzene, melyet akkor még magyar
népzenének hitt, egész alkotéi munkdssdgdra hatdst gyakorolt. Azt az dllitdst, mely
szerint a cigdny és a magyar zene kozott nincs eltérés, hosszii idére megpecsételte
Carolyne zu Sayn—Wittgenstein® gréfné 1859—ben megjelent konyve: , A cigdnyokrdl
és a cigdny zenérél Magyarorszdgon™. A mii francia nyelven {rédott, de német nyelvre is
leforditottdk’, igy Eurépa—szerte ismerté valt.

* A magyar szabadsdgharc kezdeti sikerei felhivtdk Eurdpa, igy az itt él8 zeneszerz8k
figyelmét Magyarorszdgra és a magyaros zenére. A magyaros motivumok tobb miiben
a szabadsdg szimbdlumavd valtak.

Legjellemz8bb a verbunkos (toborzé) miifaj, mely ekkor honosodott meg a magyar kultirédban.

2 Franz Schubert 1818-ban és 1823—ban is sok id6t toledtt Zselizen az Eszterhdzy gréfok birtokdn
hézitanitoként.

Carolyne zu Sayn-Wittgenstein (1819-1887) lengyel nemzetiség(i hercegnd, Liszt Ferenc patrénusa.
Sayn- Wittgenstein Caroline: A cigdnyok és zenéjitk Magyarorszdgon. 1859. CXXIII. fejezet. (Forrds:
Szabolcsi Bence: A magyar zene évszdzadai L. kétet. Zenem kiadd Villalat, Budapest, 1961.p. 153.)
Peter Cornelius (1824—1874): német zeneszerzd.
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I1.2. A népi és népies sajatossigok
Ahhoz, hogy az autentikus népi és népies motivumok kozti kiilonbségeket vizsgalhassuk,
at kell tekinteniink az egyes szegmensekre jellemz8 sajdtossigokat.
I1.2.1. A magyar népdalok fgbb jellemz&i:
* cgyszélamisdg, (unisono) éneklés
* pszalmodizdld, ,zsoltdrozd” vagy ,beszédszerii” recitdlds
* jellegzetes ritmusképletek, mint az éles és a nyujrott ritmus, amely a nyelv sajdtossdgdbol
adédik

* pentatonia

A magyar népdalokat tobbféle csoportositds szerint kategorizdlhatjuk. Ilyen példdul
a néprajzi funkci szerinti, a zenei nyelvjdrds szerinti, illetve a dallami jellegzetesség sze-
rinti csoportositds. Barték Béla ez utébbi alapjdn, régi, j és vegyes stilusti népdalokat
kiilonboztetett meg,.

I1.2.2. A régi stilust magyar népdalok fébb jellemz&i:
* otfokd, pentaton hangsorra épiil (li—pentaron)
* creszkedd dallamvonal
* kvintvéleds lefelé
* szlik hangterjedelem
* rovid sorok
*  kevés szétagszdmu sorok
e dltalaban parlando, rubato eléaddsméd

I1.2.3. Az 4j stilusti magyar népdalok f6bb jellemzdi:
* hétfoku dur és moll hangsorokra épiil
* kupolds dallamvonal
* kvintvéleds felfelé
* nagyobb hangterjedelem
* hosszabb sorok
*  tobb szdtagszdmu sorok
e dltalaban tempo giusto eléaddsmod

I1.2.4. A ,,magyaros” elemek f3bb jellemzdi:
A magyar népdalok és a verbunkos kozti legnagyobb eltérés a dallamok hangsoréban
érzékelhetd. Az (j stilust népdalok, tobb mds diatonikus skédla mellett, jellemz8en ,e0l”
hangsorbdl épitkeztek (1. dbra). Ezen ,természetes moll” mellett ritkdn ,8sszhangzatos
moll” (2. dbra) hangsorokat taldlunk népdalainkban. A verbunkos ezzel szemben mér
jellemzden ,,dallamos mollt” (3. 4bra) haszndl.
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1. dbra: Az eol - 14 - sor (természetes a—moll)
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3. dbra: Dallamos a—moll
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A dallamos moll haszndlata mellett a verbunkos zenében gyakran taldlkozhatunk ,6¢

szekundos skdldkkal” (4. dbra és 5. dbra).

4. dbra: A ,cigdny” moll hangsor
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A leginkdbb haszndlatos hangsor a ,cigdny moll”, (4. dbra) melyben az 6sszhangzatos
moll TV. fokdt felemeljiik. Tgy alakul ki a bé szekund 1épés a skdla harmadik és negyedik
hangja kozote. A mdsik gyakran haszndle épitkezd elem a Bardos Lajos dltal cigdnyskéld-
nak (5. dbra) nevezett hangsor.

5. dbra: A ,cigdnyskdla”
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A hangsorban két bdvitett szekundlépést is taldlunk. Mivel Liszt Ferenc gyakran hasz-
nalta ,Magyar rapszédidiban”, tobben tévesen ,,magyar skdldnak” is nevezik.

A magyaros motivumok ritmikdjdra jellemzd a pontozott ritmusokon alapuld, lassabb
tempdju ,verbunkos”, illetve a legtobbszor gyors ,,csdrdds” ritmus. A verbunkos specifi-
kumok tdrgyaldsakor feltétleniil szét kell ejteniink a tipikusan e miifajhoz kapcsol6dé
zérlattipusrdl, a ,bokdzé zdrlatrdl” is (6. dbra és 7. dbra).

6. dbra: Bokdzé zdrlat nydjtott ritmusokkal

e
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7. abra: Bokdzé zirlat trioldkkal
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A verbunkos jellemz8k vizsgdlatabdl lithatjuk, hogy ezen elemeket egyesével vizsgilva
nem magyar sajitossdgok, egyiittesen alkalmazva Sket viszont tipikusan népies karaktert
kolcsondznek a miiveknek. Kialakuldséban és végs$ formdjanak elnyerésében egyardnt
szerepet jdtszott a német fegyvertdnc, a magyar hajdutdnc, az 4j stilusi népdalok, illetve
a cigdnyzenekarok virtuéz jdréka.

IT1. Kodaily Zoltdn munkdssdga cimszavakban, életrajzi adatokkal alitdmasztva

Kodaly Zoltdn a XX. szdzadi magyar zenei élet egyik legnagyobb formdtumu képviselgje.
Munkdssdgat sok egyéb tevékenysége mellett hdrom fontos csoportba sorolhatjuk.

ITL.1. Népdalgyiijt6 és -rendszerezd tevékenység
A szervezett népzenegyljtés Magyarorszdgon Vikdr Béla kezdeményezésére indult el
1896—ban. O volt az, aki a médszertani alapokat lefektette, és az 6 nyomdokain indult el
Kodaly Zoltin, Barték Béla, késébb Lajtha Ldszl16.

Kodily elsé népdalgyfijté atjira 1905—ben keriilt sor, mikor megkapta az Eétvos
Lordnd Tudomdnyegyetemen magyar—német szakos tandri, illetve a Zeneakadémidn
a zeneszerzOi diplomdjét. A kovetkezd évben bolesészdoktori cimet szerzett ,, A magyar
népdal stréfaszerkezete” cimli munkdjdval, majd 25 évesen elfoglalta tandri pozicidjit
a Zeneakadémidn.

Elédeihez képest egészen Gj médon értelmezte a népdal fogalmdt, amikor a virosi
zeneszerz8k divatos népies miidalait — amelyeket addig népdalnak tekintettek — szembe-
dllitotta az 4ltala gydjtott autentikus parasztzenével.

Elsé népzenei ihletésti munkdjit Barték Bélaval kozosen adja ki ,, Hiisz magyar népdal”
cimmel, majd szintén kdzosen kezdeményezik az Gj médszertani alapokon nyugvé, ossze-
foglalé, rendszerezd adatbdzis, a Magyar Népzene Tdrdnak megalkotdsit.

II1.2. Zenepedagdgiai tevékenység
Kodily egész életében az ifjisdg zenei nevelését tartotta a legfontosabbnak. A, Kodily—
koncepcid” ma mdr vildgszerte elterjedt, szemlélete szerint minden iskolds kort gyermek-
nek intenziven kell foglalkoznia az ének, illetve a zenetanuldssal. Alapelve a ,,legyen a zene
mindenkié”!
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II1.3. Zeneszerz8i tevékenység

Kodaily életmiivének gydkerei két dgon futnak:

* egyik dgon visszanytlnak Debussy, a bécsi klasszikusok, Bach, Monteverdi, Palestrina
stilusdn keresztiil a gregoridnumig;

* misik 4gon a 19. szdzadi verbunkos muzsikdn, a 18. szdzadi kollégiumi zenén, a 16.
szdzadi historids éneken 4t az 8si magyar népdalig.

Mint zeneszerzd, tudatosan probélt elszakadni a magyar zenei életben uralkodé német
hatdstdl, ehelyett a vildgos és szabatos francia zenét — elsésorban Debussyét — tekintette
mintaképének. Megteremtette a magyar prozddia tudomdnydt és gyakorlatdt, amellyel
lehetdvé valt magyar szovegek olyan megzenésitése, hogy a szavak lejtése ne torzuljon el,
hangsilyainak nyomatékat a zene is megdrizze, és igy az énekelt sz6 értelmét a zene — elsé
izben — hiven fejezze ki. Ezt a sajdtos — és jellegzetes magyar — deklamdciét nem egy hang-
szeres miivében is alkalmazza.

Zeneszerzdi gondolkoddsdban — a Psalmus Hungaricus rendkiviili sikeri bemutat4-
jét kovetben (1923) — konzervativ fordulat dllt be: alkotdi érdeklédése eléterébe egyfeldl
a nagyobb eldadéi appardtust igényld alkotdsok.® mésfeldl a népzenei szdvegeket, illetve
klasszikus magyar kéltSk verseit feldolgozé gyermek- és ndikarok, vegyeskarok keriiltek.

Zeneszerz8i munkdssiganak tehdt egyik alappillére a folklorizmus. Azt a zenei torek-
vést, amely a népzene talajin bontakozik ki, dallamanyagit a népzene hagyomdnyaibdl
meriti, folklorizmusnak nevezziik. A folklér kifejezés az angol folk = nép, és a lore = tudo-
mény szavak dsszevondsibdl keletkezett. Altaldban kettds értelemben hasznaljdk:

e anép mivészetével foglalkozé tudomdny
* anépzenei anyag megjelolésére szolgdl.

A ,népies” elemeket felhaszndlé 19. szdzadi nemzeti mozgalmaktél déntd méddon
kiilonbozik abban, hogy eredeti népi dallamokra, parasztzenére timaszkodik, tehdt olyan
nemzeti jellegli zenét kivin megteremteni, amely eredeti népzenén — népdalokon, népi
hangszeres zenéken — alapul.

IV. Kodaly szinpadi miivei

* Hary Janos, op. 15 (1926)

o Székely foné (1924-32)

* Kuruc mese (tdncjdték) (1935)

* Czinka Panna balladdja (1948) (kiadatlan, befejezetlen)

Gal4ntai és Marosszéki tdncok, Budavdri Te Deum, Székely foné, Héry Jdnos, Concerto, Pdva-varidcidk.
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Muifaji értelemben Koddly egyetlen szinpadi miive sem opera. Két befejezett daljdeé-
kdnak kozos tulajdonsdga, hogy mindkettd a paraszti magyar nép sorsérdl szol. Kodaly
ebben taldlta meg a maga igazi témdjdt. Annak a végsd oka tehdt, hogy szinpadi miiveibdl
nem opera lett, hanem valami mds, lényegében a tdrgyvélasztds volt. A paraszthgurdk,
akik az 4 szinpaddn megelevenednek — mind valédi magyar parasztok — meg sem sz4-
lalhatndnak mdsféle zenei nyelven, mint a magukén, a népdal nyelvén. A népdal pedig
rovid, szildrd, lezdrt zenei formdjaval mar onmagdban , kész zenemii”, tehdt csak olyan
szovegkonyvrdl lehet sz, amely elbirja, sét egyenesen megkivdnja az ilyen zenei formdkat.
Ennek a szinpadnak nem volt sziiksége az opera formai megolddsaira. Kodély birtokdban
volt ugyan az énekbeszéd technikdjinak, de mivel nem volt rd sziiksége, szinpadi mtivé-
szetében nem élt vele. Nem a mifajhoz ragaszkodott, az érdekelte, hogy mondanivaléja
taldlja meg a maga formdjat.

V. A Héry Jdnos daljaték

Kodily Zoltdn ,Héry”—ja a XX. szdzadi zenés szinpad egyik legeredetibb, sok tekintetben
rendhagyé jelensége. Ragyogé dertit, humort, burleszk elemeket sz6 4t lirdval: délcegen
ratarti ,legényes” hangot, verbunkos tdncritmusokat és népdalokat groteszkbe hajlé ir6-
nidval. Kiilonleges helyét a mult szdzad zenéjében részben az adja, hogy mér elsé halldsra
is érthetd, maradéktalanul élvezhetd, és tdmorsége mellett is konnyed; ldtszdlag felhStlen
mondanivaléjit magdtdl éreetddd vildgossiggal, a természetes gesztusok biztonsdgdval
fejezi ki’

V.1. Keletkezési koriilmények
A mi 8sbemutatdjdra 1926. oktober 16—dn keriilt sor a budapesti, akkori nevén Magyar
Kirdlyi Operahdzban.

A librettét Paulini Béla és Harsdnyi Zsolt irtdk, melynek alapétletét Garay Janos
1843—ban irt elbeszé16 kolteménye, ,, Az Obsitos” adta.

Miifajét tekintve a Hdry Jdnos a bemutaté szinlapja szerint ,daljditék négy kaland-
ban elé és utdjirékkal”. Ez a mifaji meghatdrozds igaz, de tilsdgosan is tdgas: szdmtalan,
egymdstdl jellegében, stilusdban és szerkezetében eltérd kompozicié sorolhaté ide a XIII.
szdzadtdl napjainkig. Tobbet jelent, ha azt mondjuk, hogy a Héry a XVIII. szdzadi angol
ballada—operatipus, a francia vaudeville® és a német Singspiel’ rokona.

7 Dalos Anna: Koddly eszményi birodalma, a Héry Jdnos alakvéltdsai, zti.hu, 2016.

Voix de ville ,,a viros hangja”
Daljéték (It megemlithetiink mdr ismert daljdtékokat, pl. Mozart: Vardzsfuvola c. mdvét.)

8

9
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V.2. A szévegkonyv és a cselekmény
A bemutatét kovetd hatalmas siker ellenére akadtak kritikusok, akik nem sokra becsiil-
ték Paulini és Harsdnyi szévegkonyvét, de Kodaly allitdsa szerint jelentsebb, mint azt
dltaldban vélik, hiszen az idegen elnyomds idején a magyar nép csak dlmdban, csak a kép-
zeletében gydzhet, hidba alkalmas, hidba rétermett a gydzelemre. Tehdt a szerzék megél-
modott Hdryja nem 16dité, nem nagyot mondé mesehés, hanem a kisemmizett magyar
nép végyait valdra vélté vitéz. Jellegzetesen magyar paraszti figura, aki mindig hi marad
hazdjihoz, népéhez. Réla és kalandjairdl sz4l a mesejdcék.

Az eredeti Garay—mi lényegében egyetlen szereplére, a falusi kocsmdban kiilfoldi
kalandjairél mesél8, gyakran ,nagyot mondé” éreg katondra tdmaszkodé elbeszél$ kolte-
mény. Ez az egy szerepld a daljdtékban tobb életerds figurdval gyarapszik, mint példdul Héry
jegyesével, Orzsével, Marcival a kocsissal, a bajkeverd Ebelasztin bdré groteszk figurdjdval,
Maria Lujzdval (aki a csdszdr ldnya és Napoleon felesége) és tobb epizddszereplével.”

Kodaly 1929-ben a bécsi kiadéjanak, az Universalnak kiildott levelében igy vall a tor-
ténetrdl:

»Mi ragadott meg a Hdry—mesében? Az, hogy a hallgatésdgot soha nem volt héstettekkel
szdrakoztatd kiszolgdlt katona dltaldnosan ismert alakja ebben a darabban gazdagabbd, és
mélyebbé, mondhatni Magyarorszdg titkrévé vdlt. Minden magyarban van valami — vagy
szeretné, ha lenne — ebbdl a Hirybdl; jéindulatabil, onzetlen segitékészségébdl és hiiségébdl,
hisiességébdl és emberszeretetébil.

Minden magyar dlmodozd. A szdzadok dta szomorii valdsdg eldl kezdettil fogva az illi-
zidk vildgdba menekiil. Hdry hazugsdga azonban tobb mint dlom: kiltészet is. A hdskiltemé-
nyek szerzdi maguk tobbnyire nem hdsok, de lelki rokonai a hisoknek. Hdry ugyan semmit
nem vitt véghez az elbeszélt tettekbil, de a lehetdség ott rejlett benne.

Tragikus jelkép, hogy Hdryt, miutdn megdlmodott dicsé tettei elvonultak eldttiink, a pisz-
kos falusi kocsmdban latjuk viszont. Szegénységében boldognak ldtszik: kirdly dlmai birodal-

mdban.”

1 Dr. Banhidy L4szl6né: Klasszikusok mindenkinek. mek.oszk.hu, Nyiregyhdza, 1998. p.135.
' Szinh4zi ismertet: Magyar Allami Operahdz, Budapest, 1977.
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V.2.1. Elgjaték — a nagyabonyi kocsma
A nagyabonyi kocsmdban egybegytlnek a vendégek, akik szivesen hallgatjak az id8s obsi-
tos Héry Jdnos torténeteit. Hary néha ,tullendiil” a valésdg hatdrdn, de nem nevezhetd
hazugnak, ezzel egyiitt sokan kétkedve fogadjik a ,mesét.”

V.2.2. 1. kaland - a hatdrszélen

Burkusorszdg és Galicia'? orszdghatdranak két oldala két ellentétes képet mutat. Az oszt-
rak oldalon zord, hideg id8 van, mig a magyar oldalon verdfényes napsiités uralkodik.
Az 8rszem kulacsdban a bor még az drnyékban is felmelegedett. Hary és tdrsai 6rzik a gali-
ciai hatdrt. Mdria—Lujza hazafelé kocsizik csdszdri apjahoz udvarhélgyei és Ebelasztin
lovag tdrsasdgdban, de a bardtsdgtalan silbak'® nem akarja dket dtengedni. Addig nem is
mennek semmire, amig Hdry kézbe nem avatkozik. Egyszertien 16k egyet a hatdr6rbé-
dén és az mdris a hatdr galiciai oldaldra keriil. A hercegné természetesen megjutalmazza
a hést, lldst kindl neki a bécsi csdszdri testdrségben. Oda Orzse, Janos szerelme, aki mér
ide, a hatdrhoz is elkisérte, szintén elmegy (8. 4bra).

8. dbra: A ,Tiszdn innen, Dundn tdl” kottaképe'

A J"'72

.-"-s——t ) S——w—
, _'___. /N S D

T — =
< 1

» }
Tiszdn innen, Dunéntﬁ], wl a Tiszdn van égy csikés nyd-jas - tul.

z
¢j lo-va kivan két-ve szar-kotéllel, pakrécnélkiil, gaz-dés - tul

Kis

=4

Fogalommagyardzat: Burkusorszdg az egykori Poroszorszdg, a mai Németorszdg, Galicia az Eszaki—ten-
ger partjin, a mai Lengyelorszdg és Ukrajna teriiletén helyezkedik el. Nem azonos a spanyol tartomdany-
nyal.

Fogalommagyardzat: 8rszem, hatdrdr.

A zenchallgatdst kdvetden a hallgaték elénekelik a népdalt zongorakisérettel, figyelve annak dallamvo-
naldt és parlando el6addsmodjdt, ezdltal is tudatositva a régi stilust népdalok jellemzdit.
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V.2.3. Az Intermezzo
Kodaily a kalandokat kozjitékokkal vélasztja el. Ezek a magyaros ritmikdt és dallamvild-
got titkrozik. Ilyen a verbunkos stilust Intermezzo (9. dbra).

9. dbra: Az Intermezzo kezd§ sorainak zenekari partitirdja®

\Y

KGZJATEK / INTERMEZZO

Andante maestoso, ma con fuoco J-120
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3. | @" 4=
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. ~
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Triangolo 4 v
Cimbalo

Andante maestoso, ma con fuoco J-120
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5 A kottapélda forrdsa: http://petruccimusiclibrary.ca/files/imglnks/caimg/b/b8/IMSLP508449-PMLP8
24100-KodalyHaryJanos.pdf
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V.2.4. 2. kaland — a bécsi Burgban

Bécsben, a csdszdri palotdban, Burgban héseink meghallgatjdk a hires harangjcékot.
Héryt id6kézben 6rmesterré léptették eld, mivel sikeriilt megszeliditenie az udvar legva-
dabb, Lucifer nev( lovés, aki azelStt hirom lovdszt is derékban elharapott. Tettéért egy
violdt kap Mdria—Lujz4t6l, melyet a kalapjédba t(iz. Ebelasztin természetesen roppantul
féleékeny, ezért dradja Ferenc csdszdrnak Napéleon hadiizenetét, melyet még Pdrizsban
kapott a hadvezértdl. A lovag tehdt hdbortt kezdeményez egy viola miatt. Héry sietve
indul a csatdba, a csdszdrné épp csak utdna tudja kiabalni, hogy kapitdnnyd [éptették el8.
Orzse id8kdzben beilleszkedett a csdszdri udvarban, viddman énekel.

V.2.5. 3. kaland — Majlandban
A huszdrok Majland'® mellett dllomdsoznak, ahol majd a dontd iitkdzetre keriil sor, és
énekelve tltik az idét (10. dbra). Hdryt idékozben djra elléptették: dbester' lett. Azzal
érdemelte ki, hogy csak suhintott egyet Napéleon és a francia gréndtosok el6tt, és mdris
kegyelemért konyorogtek. Krucifix generdlis'® is elismeri ezt a rendkiviili héstettet, és
rangot cserél Haryval. Kézben Mdria—Lujza is megérkezik, hogy személyesen gydz4d-
jon meg a harcok szdmdra pozitiv kimenetelérdl."” Mikor azonban megtudja, hogy férje,
Napéleon milyen gydvin viselkedett, azonnal el akar tSle vélni, és csak Haryt akarja.
Ekkor lép szinre Orzse, aki nem hagyja szerelmét, igy hatalmas civakodas kezdédik a két
holgy kozott.

A honvagyrdl és a hazaszeretetrd] tantiskodik a kovetkezd dal (11. dbra).

10. dbra: Az ,A j6 lovas katondnak” kottaképe
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SiA 3 ! Il
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g —— =—4 3 | - — #' t i
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9_ 1 il + + 1
i — I_j_l_‘\ 1 T o 1 r > It bl P d fi
{ e — ey —te—e—{—Ff—+ e |
hej, é - let, be gyongy é - let, en - nél szébb sém lé - het,
B ! . P | i T
= _y? I 1 —X 1 i I it n I v
< :5: e — :J:ii)‘:):}:}:tjll_ﬂ: ;{iigfj;g—‘:"
() 4 T o t (24 [
csak az j6j - jon ka-to - na - nak, a-ki i-lyet sze - ret.

16 A mai Mildné.

Fogalommagyardzat: a mai ezredesi rangnak megfelel$ katonai rendfokozat.

Fogalommagyardzat: tdbornok.

Ite felidézhetjiik a valds torténelmi eseményeket, pl. francia—osztrdk vagy a porosz—osztrék héborut.
Ezzel ugyan megcéfolhatjuk Héryt, de a kordbban emlitett ,,dlmodozdsra” visszautalhatunk.
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11. dbra: A ,Sej, Nagyabonyban” kottaképe

Zsigird (Pozsony) K. Z,

. Jmze
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Mint Maj- land-ban azt a har-minc - ket - tét.

V.2.6. 4. kaland — a Burgban Hdry szobdja
Hary a csdszdrnétdl és lanydtdl a Burg legszebb szobdjt (12. dbra) kapja meg. Ide kol-
tozhetne, ha hajlandé lenne feleségiil venni Mdria—Lujzdt. Ferenc csdszdr is 6reg mdr, és
orommel adnd lednydt egy ilyen derék héshoz. Harynak azonban nem kell se a biroda-
lom, se a csdszdrsdg, se a felkindlt feleség, hiszen neki ott van az igazi szerelme, Orzse.
Ezenkiviil Bécs és a csdszdri palota ugyan szép, de Nagyabony azért szebb és otthonosabb
is. Jdnos tehdrt elkéri az obsitjdt, és elindul Orzsével haza. A magdba roskadt csdszdrnak
csak ennyit mond: ,azért ha baj van, gyiivik én kérem!”, de azért valamit kér is (13. dbra).

12. dbra: Hiry szobdja diafilmen?®

&

Leis pih{ntcm egy kissé, de nem pipazhattam sokdig, mert beszolt
a ¢saszamé: ,,Vacsorahoz kongatnak, Janosom!"

20 A Pannonia Filmstadié rajzfilmje nyomdn. Rajz. Richly Zsolt, Budapest, 1984.
http://diafilm.osaarchivum.org/public/index.php?fs=2806
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13. dbra: A ,Folszdntom a csdszdr udvardt” kottaképe

il
' 9
e

1 Ll —— L&
Fol-szdn-tom a c¢sd-szdr ud-va-rat, be-lé-ve-tém ha-zdm bu-ba-jat,

—] v =
hadd tud-ja még csd-szar fol-sé-ge, mi te-rém a ma-gyar  szi-vé be'.

2. Bdnat terem abban buvetés,
A magyar élete szenvedés.
Aldd meg isten csdszdr felségér,
Ne sanyargassa magyar népét!

V.2.7. Utéjaték — a nagyabonyi kocsma
A szerelmesek tehdt hazatérnek, hatalmas lakodalmat csapnak, és boldogan élnek, mig
Orzse meg nem hal. Igy sajnos nincs aki igazolja az 6reg obsitos szavait, de ez sziikségte-
len, hiszen a didk szavaival élve: ,, Nincs oly vitéz a foldon, mint Hary bdtya volt!”

V.3. A zene
A szerkezeti koncepci6 alapvetSen szimfonikus jellegd, a tisztdn zenei fogantatdsq, ,abszurd”
formavildghoz 4ll kézel, ami szinpadi miveknél ritka. A darab elején és végén két nagymé-
retd, terjedelmileg és tartalmilag is nyomatékos tétel 4ll: a nyitdny és a zdrokar. Mindkettd
osszetett, tobbrétli forma; koztiik szimmetrikusan helyezkedik el 30 kisebb—nagyobb zért
formdja zeneszdm; a legkiilonfélébben kapcsolédva egymdshoz és az egészhez.

A mesejaték melynek zenei dramaturgidja, csakdgy, mint Héry Jdnos meséje a képzelet
és a val6sdg hatdrdn, éles kontraszthatdsokra épiil, és sajdtos kétrétliséget mutat. Amikor
Hiry kilfoldi kalandjairl mesél, a zene humorizal, karakterizdl. Amikor a magyar élet
képeit idézi fel, vagy amikor magyar hdsok szélalnak meg a szinpadon, a népdal észinte,
mély lirdja kap hangot.”!

A Hiry Koddlynak egyik legkedvesebb alkotdsa lehetett, hiszen két személyes val-
lomdst is tartalmaz. Az egyik sziikszavii, de sokatmondé ajinlds: ,Orzsémnek”, vagyis
Sindor Emmdnak, a hiiséges feleségnek.

A misik: Kodaly el6tt nyitva volt az tt, barmikor kiilfoldre tdvozhatott volna. Hiszen
Bécs, London, Salzburg, Berlin mdr jol ismerte, sét elismerte zenéjét, mivészetét.
Mindezek ellenére sohasem gondolt arra, hogy elhagyja az orszdgot, és talin személyes
alldsfoglaldsnak is tekinthetjitk a Héryt keretezd népdal sorait:**

2l Vargyas Lajos: A népdal mint mdalkotds. mek.oszk.hu
22 Dr. Banhidy LészIéné: u.o. p.136.
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»S¢j, Nagyabonyban csak két rorony ldtszik,
De Majlandban harminckettd litszik.
Inkdbb nézem az abonyi kettit,

Mint Majlandban azt a harminckettét!”

V.4. Népzenei elemek a Hary Janos daljatékban
Mint az a tdbldzatbdl kitlinik (14. dbra), Koddly daljdtékdnak t6bb mint felét konkrét
népzenei idézetek, népdalok teszik ki. A dalok szévegei is — eltekintve kett6t8l — nép-
koltések. A zenekari kisérettel elldtott népdalok tobbsége tj stilust, mivel Koddly ezeket
jobban tudta 6tvozni a nem autentikus, idegen hatdst tiikr6z8, de magyaros elemekkel.
Természetesen a népdalok mellett a zenekari kozjdtékok is a magyaros dallamvildgot és
ritmikdt tiikrozik.
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V.5. A daljiték megkomponildsinak célja
A daljicék megkompondldsdnak nem titkolt célja a hazaszeretetre nevelés a magyar nép-
dalok megismertetése és népszertisitése révén. A mi megirdsa azonban egy mdsik nagyon
fontos eredménnyel is jart: a magyar népzenét véglegesen beemelte a miizenébe.

V.6. A Hiry utéélete
A daljéték bemutatdsa Kodély szdmdra mind Magyarorszdgon, mind kiilfoldon széles-
kor( ismertséget és népszertiséget hozott. Ennek és a kivadlé témavalasztdsnak kdszon-
hetd, hogy a miivet a mai napig a vildg szimos operaszinpaddn mfisorra tizik.

A mbdl szémos feldolgozds késziilt, az elsét maga Kodély készitette, mikor a daljdték
zenei anyagabdl egy hattételes szvitet allitott dssze.

A téma azonban egyéb miivészeti dgak alkotéit is megragadta, igy a Hdry ihletésébdl
késziile balett, kdztéri szobor, tévéfilm, rajzfilm és babjacék is.

ZAarszé

Kodily ezen miive is, csakigy mint egész életmive a népzene feltirdsdn, megismerteté-
sén alapszik. A leg8sibb motivumok népszer(isitését és tanitdsit nemcsak mint zenepeda-
gbgus és zeneszerzd szorgalmazta, hanem mint a kultdrde igénylé ember is. A Héryval
nem pusztdn a népzene elérhet6vé tétele volt a cél mindenki szdmdra, melyet pedagégiai
koncepcidjdban is megfogalmazott: , legyen a zene mindenkié”, hanem a hagyomdnyokon
alapulé nemzeti és emberi kultirdra valé igényesség életre hivdsa.

»Kultiirdt nem lehet orokolni. Az elédok kultiirdja egykettdre elpdrolog, ha minden nem-
zedék vijra meg tijra meg nem szerzi magdanak.”*
Hogy ez nekiink mennyire sikeriil, illetve mennyiben tudjuk dpolni és tovabb adni,

csak rajtunk malik!

24

Kodaily, Z: Visszatekintés I1. Argumentum, Budapest 2007. p.62.
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